
           JUDICIAL FORM NO.53

                                 ( See Rule 42) 
Deposition of Witness

                      (Chapter XXXIII Code of Criminal Procedure)
                                               IN THE COURT OFJUDICIAL MAGISTRATE,   PERUNDURAI 

Calendar  C.C.No. 31-2015

Miscellaneous C.M.P.No

Sessions   S T C No.

Deposition of witness for PW7 Prosecution /Defence / 
Court

Name        Arjunan Caste

Father's Name Chinna Sengodan Calling

Village Bhavani Road,
Karumandisellipalayam

Religion

Taluk Age

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the oaths  Act 1969( Central Act 44 of 1969 ) of the 
day of 
Date: 12.10.2021 
         
முதல் விசசாரணண   

  நசான்  மமேற்படி  விலசாசத்தில்  குடியிருந்துககசாண்டு  பந்தல்  கணட

ணவைத்துள்மளேன்.   அ.சசா.1-பூங்ககசாடிணயை  எனக்கு  கதரியும.  சுமேசார்  5

வைருடத்திற்கு  முன்பு  அவைரது    வவீ்ட்டில்  திருட்டு  மபசானதசாக

மகள்விப்பட்மடன்.   மமேற்படி  திருட்டில்  ஈடுபட்ட  ககசாள்ணளேயைர்கணளே

கசாவைல்நிணலயைத்தில்  பிடித்து ணவைத்திருந்ததசாக  கிணடக்கப்கபற்ற தகவைலின்

மபரில் நசானும பிரபுவும  அங்கு கசன்மறசாம.    அங்கு அவைரின் மதசாணட

ணகப்பற்றி அது அவைருணடயைதசா என்று மகட்டு விசசாரித்து என்னிடம சசாட்ச

ணககயைழுத்து  கபற்றனர்.   மவைறு  எதுவும  எனக்கு  கதரியைசாது.   என்னிடம

கசாட்டப்படும  எதிரி  இமரசானின்  ஒப்புதல்  வைசாக்குமூலத்தில்   உள்ளே  முதல்

ணககயைழுத்து  என்னுணடயைதுதசான்.   அந்த  ணககயைழுத்து  மேட்டும

அ.த.சசா.ஆ.4.   ணகப்பற்றுதல்  மேகஜரில் உள்ளே  முதல்  சசாட்ச  ணககயைழுத்து

என்னுணடயைதுதசான்.   ணககயைழுத்து  மேட்டும  அ.த.சசா.ஆ.5.   மபசாலீசசார்

என்ணன விசசாரிக்கவில்ணல.
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அரசு  தரப்பில்  சசாட்ச  அ.சசா.7   பிறழ்  சசாட்சயைசாக  கருதப்பட்டு

அவைணர  குறுக்கு  விசசாரணண  கசய்யை  அனுமேதி  மகட்டு  அதன்

அடிப்பணடயில்  அனுமேதி  வைழங்கப்பட்டு  குறுக்குவிசசாரணண

கசய்யைப்படுகிறது.

கடந்த  19.12.2014  ஆம  மததி  மபசாலீசசார்  தன்ணன  விசசாரித்ததசாகவும

அந்த விசசாரணணயில்  20.11.2014 ஆம மததி மேசாணல  3.30 மேணிக்கு அ.சசா.1

வட்டில் திருட்டு மபசானதசாகவும அணத நசான் மகள்விப்பட்டு நசானும பிரபுவும

கபருந்துணற  கசாவைல்நிணலயைத்திற்கு  கசன்றதசாகவும  அங்கு  ஆஜர்  எதிரி

இமரசான்  கசாவைல்  நிணலயைத்தில்  பிடித்து  ணவைத்திருப்பதசாகவும  அவைணர

கசாவைல்ஆய்வைசாளேர் விசசாரணண கசய்து இமரசான் தசானசாக முன் வைந்து எவ்வித

தூண்டுதலும  இன்றி  ஒரு  ஒப்புதல்  வைசாக்குமூலம  அளித்ததசாகவும  அந்த

ஒப்புதல்  வைசாக்குமூலத்ணத  கசாவைல்  ஆய்வைசாளேர்   எங்கள்  இருவைசாவீ்

முன்னிணலயில்  பதிவு  கசய்ததசாகவும  அதனடிப்பணடயில்  விஜயைமேங்கலம

பணழயை இருமபு வியைசாபசாரி சங்கரசாஜ் என்பவைரிடம அ.சசா.1  வட்டில் திருடியை

தங்கமமேசாதிரம  2  மஜசாடி கமமேல் ஆகியைவைற்ணற அடகு ணவைத்திருப்பதசாகவும

தசாங்கள் என்ணன கூட்டிப்மபசானசால் அடகு ணவைத்த கணடணயை அணடயைசாளேம

கசாட்டுவைதசாக  கூறியைதன்மபரில்  இமரசானுடன்  நசானும  பிரபுவும  கசாவைல்

ஆய்வைசாளேரும  பணழயை  இருமபு  வியைசாபசாரி  சங்கரசாஜ்   கணடக்கு  கசன்றும

அங்கு சங்கரசாஜ் எடுத்து ஆஜர் கசய்த  4.040  எணடயுள்ளே தங்கமமேசாதிரம,

சுமேசார் 5.350 கிரசாம எணடயுள்ளே கவைள்ணளே பச்ணச கல் ணவைத்த தங்கமதசாடு -2

மஜசாடியும  எடுத்து  எங்கள்  முன்னிணலயில்  ஆஜர்  கசய்தணத  கசாவைல்

ஆய்வைசாளேர்   ணகப்பற்றுதல்  மேகஜர்  மூலம  ணகப்பற்றினசார்  என்னும  அதில்

நசாங்கள்  இருவைரும  சசாட்ச  ணககயைழுத்து  கசய்மதசாம  என்று  கூறிவிட்டு

தற்கபசாழுது  எதிரி  இமரசான்  மகட்டுக்ககசாண்டதற்கிணங்க  தற்கபசாழுது

உண்ணமேக்கு புறமபசாக சசாட்சயைமேளிக்கிமறன் என்றசால் சரியைல்ல. 
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திறந்த  நீதிமேன்றத்தில்  சசாட்ச  கசசால்லச்  கசசால்ல,
என்னசால் தட்டச்சருக்குச் கசசால்லப்பட்டு, அவைரசால்
திறந்த  நீதிமேன்றத்தில்  தட்டச்சு  கசய்யைப்பட்டு,
3சசாட்சக்கு படித்துக் கசாண்பிக்கப்பட்டு, சசாட்சயைசால்
சரி என்று ஒப்புக் ககசாள்ளேப்பட்டு என் முன்னசால்
சசாட்சயின்  ணககயைழுத்து  /  ணகமரணக
கபறப்பட்டது.

             
            நீதித்துணற  நடுவைர், கபருந்துணற.

Signature of the Witness              Name of the Interpreter
                        Tmt.K.S.Shabeena, B.A.B.L.

                  Judicial Magistrate,
                        Perundurai.

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the oaths Act, 1969, (Central Act 44 of 1969 ) on

the-----day  of --------------2021.

  Signature of  Interpreter
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